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Predmét: Provadéci rozhodnuti Rady, kterym se stanovi doporuceni tykajici se

feSeni nedostatkl zjisténych v roce 2019 pfi hodnoceni toho, jak
Slovinsko uplatriuje schengenské acquis v oblasti policejni spoluprace

Delegace naleznou v piiloze provadéci rozhodnuti Rady, kterym se stanovi doporuceni tykajici se
feSeni nedostatkill zjiSténych v roce 2019 pii hodnoceni toho, jak Slovinsko uplatiiuje schengenské

acquis v oblasti policejni spoluprace, které bylo piijato pisemnym postupem dne 22. dubna 2021.

V souladu s €l. 15 odst. 3 natizeni Rady (EU) €. 1053/2013 ze dne 7. fijna 2013 bude toto

doporuceni pfedano Evropskému parlamentu a vnitrostatnim parlamentiim.
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Provadéci rozhodnuti Rady, kterym se stanovi
DOPORUCENI

tykajici se FeSeni nedostatki zjisténych v roce 2019 p¥i hodnoceni toho, jak Slovinsko

uplatiiuje schengenské acquis v oblasti policejni spoluprace

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na natizeni Rady (EU) €. 1053/2013 ze dne 7. fijna 2013 o vytvofeni hodnoticiho
a monitorovaciho mechanismu k ovéfeni uplatiiovani schengenského acquis a o zruSeni rozhodnuti
vykonného vyboru ze dne 16. zati 1998, kterym se ztizuje Staly vybor pro hodnoceni a provadéni

Schengenu!, a zejména na ¢lanek 15 uvedeného nafizeni,
s ohledem na navrh Evropské komise,
vzhledem k témto diivodim:

(1) Ugelem tohoto rozhodnuti je doporuéit Slovinsku napravna opatieni k feseni nedostatka
zjisténych pii1 schengenském hodnoceni v oblasti policejni spoluprace, které probehlo
v roce 2019. V névaznosti na hodnoceni byla provadécim rozhodnutim Komise C(2020) 360
pfijata zprava, kterd obsahuje tato zjiSténi a hodnoceni a uvadi osvédéené postupy

a nedostatky zjisténé béhem hodnoceni.

(2) Vzhledem k tomu, zZe je dilezité¢ dodrzovat schengenské acquis, méla by byt pfednostné

provedena doporuceni uvedend niZe v bodech 1 az 6.

1 Ut. vést. L 295, 6.11.2013, s. 27.
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(3)  Toto rozhodnuti by mélo byt ptedloZzeno Evropskému parlamentu a parlamenttim ¢lenskych
statli. Do Sesti mésict od jeho pfijeti by Slovinsko mélo podle €l. 16 odst. 8 natizeni (EU)

¢. 1053/2013 poskytnout Komisi své posouzeni zlepSeni a popis pozadovanych opatieni,

DOPORUCUIJE:

Slovinsko by mélo:

1. zlepsit transliteraci a vyhledavani pomoci fuzzy logiky, jakoz i uzivatelskou vsticnost
FIO? a OKCP3;
2. zlepsit i¢innost mobilnich zafizeni, pokryti siti v celé zemi a zvysit pocet mobilnich

zafizeni, kterd maji policisté k dispozici;

3. urychlené uzavtit novou dvoustrannou dohodu s Chorvatskem, a zejména fesit otazku

pteshrani¢nich operaci, jako je pfeshrani¢ni pronasledovani a pieshrani¢ni sledovéni;

4. pokracovat v op€tovném projednani stavajici dvoustranné dohody o policejni spolupraci

mezi Slovinskem a Rakouskem;

5. provadét rozhodnuti Rady 2008/633/SVV ze dne 23. ¢ervna 2008 o konzulta¢nim piistupu
uréenych organti ¢lenskych stath a Europolu do Vizového informaéniho systému (VIS) pro
ucely prevence, odhalovani a vySetfovani teroristickych trestnych €ini a jinych zdvaznych

trestnych ¢inf4;

6. zajistit automatické kiizové ovérovani udaja z ptichozich zZadosti srovnanim se systémem

pracovnich tokli odboru mezinarodni policejni spoluprédce a vnitrostatnimi databazemi;

Vnitrostatni policejni aplikace pro kontrolu osob a pfedmétti.

Internetova aplikace umoziujici vyhledavani v Sesti vnitrostatnich databazich, Interpolu

a Schengenském informac¢nim systému.

4 Rozhodnuti Rady 2008/633/SVV ze dne 23. ¢ervna 2008, Uk. vést. L 218, 13.8.2008, s. 129,

https://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:1.:2008:218:0129:0136:CS:PDF
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10.

1.

zajistit dostatecné zdroje pro kontaktni misto odboru mezinarodni policejni spoluprace, aby

bylo mozné uc¢inné fidit jeho pracovni zatéz;

poskytovat odbornou ptipravu tykajici se vSech nastroji mezinarodni policejni spoluprace
pro pracovniky odboru mezinarodni policejni spoluprace, ktefi plni ukoly kontaktniho

mista;

poskytovat odbornou ptipravu vySetiovateliim krimindlni policie (plisobicim v praxi)

v oblasti pravnich ptredpisii a postupti tykajicich se pteshrani¢nich operaci;

zlepsit shromazd’ovani ptislusnych udaji tykajicich se preshrani¢nich operaci

a pronasledovani s cilem vytvofit pfesny vnitrostatni obraz;

zvysit povédomi o pfinosu ramcového rozhodnuti Rady 2006/960/SVV ze dne

18. prosince 2006 (tzv. §védského ramcového rozhodnuti)s.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda nebo predsedkyné

Ramcové rozhodnuti Rady 2006/960/SVV ze dne 18. prosince 2006 o zjednoduseni
vymeény operativnich a jinych informaci mezi donucovacimi organy ¢lenskych statt
Evropské unie, Uk. vést. L 386, 29.12.2006, s. 89, https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/CS/TXT/?uri=celex:32006F0960
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